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CHRISTIAN MEDARDUS MANTEUFFEL

a propos Marcel Reich-Ranicki

»--.2€by umiec rozréznic¢ jedno od drugiego...”

,Wielka mnogo$¢ religii, ktore sie¢ wnich roja,
zwlaszcza w Polsce, o ktérej moéwia przystowiowo, ze
jezeli kto$ utracilt swojg religie, to niechaj jej poszukuje
w Polsce, a znajdzie ja z pewnoscia. Jesli nie, to bedzie
mogl uznaé, ze zniknela ze $wiata”.

Sir Edward Sandys?

,Panie, daj mi madro$¢, zebym mogt walczy¢ do
konica o rzeczy, ktére mozna obronié, i zebym mogt
wycofaé sie z bronienia tego, czego si¢ nie da obronié,
no i wlaénie madro$¢, zeby umie¢ rozrézni¢ jedno od
drugiego...”

(,Modlitwa starego Zyda” — anegdota)

W 21. numerze ,,Polityki” z 23 maja br.
czytalem artykul Adama Krzeminskiego o
Marcelu Reich-Ranickim i Karlu Dedeciu-
sie. Z ,Polityki” czerpie wiele rozwaznych
przemyslen, i to jeszcze od czaséw zmarlego
wlasnie Jacka Maziarskiego. Pozwalam
sobie dorzuci¢ do tego artykulu kilka uwag.
Marcel Reich-Ranicki, ten najwybitniejszy
niemiecki krytyk literacki konca XX wieku,
sam o sobie méwi: ,Jestem w pieédziesieciu
procentach Polakiem, w pieédziesieciu
Niemcem, ale w stu procentach Zydem”,
pisze w swojej autobiograficznej ksigzce
,Mein Leben” (,Moje zycie”): I dalej: (...)
,Moim rodzicom ich tozsamo$¢ nie stwa-
rzala absolutnie zadnej troski. Nie mysleli
nad tym i mys$le¢ nie musieli. M§j ojciec,
David Reich, urodzit sie w Plocku, pigknym
polskim miescie nad Wisla, na péocny-
zachdod od Warszawy”. (...)

Ksiazka wydana zostala w Polsce w roku
2000 przez wydawnictwo ,Muza”. Duzo sie
o niej méwi, malo czyta. Mowi sie chetnie o
tym, co nie jest tam napisane. Jakiez to
nasze...

Marcel Reich urodzil sie 2 lipca 1920
roku we Wiloctawku jako dziecko niemiec-
kiej Zydowki i polskiego Zyda. Z nostalgia
wspomina te lata:

,(...) W miescie istnialy cztery koscioly katolickie,
jeden kosciol ewangelicki, dwie synagogi, kilka fabryk,
miedzy innymi najstarsza i najwieksza w Polsce
fabryka papieru, takze trzy kina — ale nie bylo teatru i
nie bylo orkiestry. Najwazniejszym godnym ogladania
zabytkiem byla zawsze wybudowana w czternastym
wieku gotycka katedra, w ktérej mozna podziwiaé
sarkofag dziela Veit StoBa.2 Miedzy wychowankami
seminarium duchownego, znajdujgcego sie w sasiedz-
twie katedry byt w latach 1489-1491 mlody czlowiek z
Torunia: Nikolaus Kopernikus”. (...)

Z powodu bankructwa ojca rodzina
przeniosta sie do Berlina. Jako Zyd i polski
obywatel mog} jeszcze w roku 1938 zrobic¢ w
Berlinie mature, jednak studia uniwersy-
teckie dla takich, jak on, byly niedostepne.
Jesienia 1938 zostal aresztowany i depor-
towany do Polski. Marcel Reich-Ranicki
mial zaledwie dwadziescia lat, gdy zakochal
sie i stangl w getcie warszawskim niemal
jednocze$nie przed obliczem $mierci i milo-
Sci. Moze tez ta miloé¢ dala mu sile, aby
walczy¢ o zycie obok swojej Tosi. Moze tez
odglosy wesolego miasteczka, perfidnie

zainstalowanego przez okupanta z drugiej
strony muréw getta, niosly wiare, ze istnieje
inny $wiat. Jego rodzice i brat zostali za-
mordowani. Im udalo im sie uciec i ukry¢ u
polskiej rodziny. Ostateczne widmo $mierci
zniknelo jednak wraz z wejéciem do War-
szawy polskiego wojska ze Wschodu. Zato-
zyt tez mundur swoich wybawcéw. Nie on
jeden z wiosna 1945 roku gotoéw byl okazaé
bez reszty wdzieczno$¢ za perspektywe
wolnoéci. Wstapil do partii, pracowat w
Polskiej Komisji Wojskowej w Berlinie, w
Ministerstwie Spraw Zagranicznych w
stuzbach specjalnych. Tak, w UB! Pod na-
zwiskiem Marceli Ranicki zostal wyslany do
Anglii przeciwko tym, dzieki ktorym wy-
zwolenie moglo sie w ogéle zisci¢. Moze to
wtedy dopiero otworzyt oczy. Ironia historii
zakpila tez z niego i te same przyczyny, dla
ktorych za czasé6w rezimu hitlerowskiego
nie mogt by¢ przyjety na uniwersytet, teraz
zdecydowaly, ze zostal odwolany i areszto-
wany pod zarzutem ,wyobcowania ideowe-
g0?”. Zostal wyrzucony z partii i popadt w
nielaske swoich ,wyzwolicieli”. Opublikowat
dwie ksigzki po$wiecone literaturze NRD,
ale dalsze publikacje zostaly mu zabronio-
ne. W roku 1958 pojawila sie mozliwoéc
powrotu do Niemiec. Powrécil. Byla przy
nim kobieta, ktéra w tamtych ciezkich
czasach zdobyla nie tylko jego milosé, ale i
pozyskala go dla literatury polskiej. Jednak
jak cien szla za nim troskliwie pielegnowana
przez propagande peerelowska opinia
zdrajcy. Bez zenady zadbano tez o to, aby na
Zachodzie wiedzial kto trzeba, ze przeciez
swyshugiwal sie dla shuzb specjalnych PRL-
u”. Czy modlil sie wowczas o to, aby odroz-
niono jedno od drugiego?

Po wyemigrowaniu do Niemiec byl do
roku 1973 stalym krytykiem literackim
frankfurckiego tygodnika ,Die Zeit” i kiero-
wal w latach 1973 do 1988 redakcja literatu-
ry i zycia literackiego. W latach 1968-69
wykladal na uniwersytetach amerykan-
skich, 1971 do 1975 byt profesorem niesta-
lym nowej literatury niemieckiej na uniwer-
sytecie w Upsali, od 1974 honorowym pro-
fesorem w Tybindze, 1991-92 — profesura
Heinricha Heinego na uniwersytecie w
Diseldorfie. Od 1988 kierowal przez dlugie
lata ,Kwartetem Literackim” w telewizji
niemieckiej.

W roku 2005 pisalem w bydgoskim cza-
sopiémie ,Temat”, redagowanym przez
filologa z Uniwersytetu Bydgoskiego, poete i
krytyka dra Dariusza Tomasza Lebiode, o
eseju Reicha-Ranickiego ,Tam, gdzie po-
etow grzebie sie jak krolow”. Tym esejem
zwrécil na siebie uwage Marcel Reich-
Ranicki nie tylko szerokiego ogétu niemiec-
kich mito$nikéw literatury w 1959 roku
wkrotce po powrocie do Niemiec, ale tymze
esejem otworzyl im okno na Polske inng od
tej, ktoéra widzieli oni wowczas przez szklo
zimnej wojny.

Przed moim wyjazdem z Niemiec po
zimbéwce spedzonej w mojej od prawie
dwudziestu lat drugiej ojczyZnie, Szwabii,
zatelefonowal do mnie Reich-Ranicki.
Moéwilismy o Wloclawku, jego rodzinnym
mieécie, mowil jak szczesliwy jest z czlonko-
stwa tamtejszego Towarzystwa Naukowego,
a gdy ze swojej strony wspomnialem mu o
moim powigzaniu z bydgoskim , Temetem”,
zapytal mnie czy wiem, ze w Polsce wydaw-
nictwo ,Ossolineum” wydalo w ubieglym
roku zbior jego esejow o literaturze polskiej
,Najpierw zy¢, potem igra¢”. Znalem ten
tytul tylko w wersji wydania niemieckiego,
ktore ukazalo sie w roku 2002 nakladem
sWallstein Verlag” w Getyndze. Bylo to
jakby drugie wydanie, uaktualnione i uzu-
pelione esejami i artykulami o literaturze
polskiej powstalymi po jego antologii 16
pisarzy polskich, ktére oddal Marcel Reich-
Ranicki do rak czytelnikow jeszcze w roku
1962.

— Tak, to jest to, ale po polsku, wie
pan... To jest inna miara, gdy jest to w
Polsce.

— Mam juz po polsku wydane pana
,Moje zycie” — dodalem zmieszany, ze nie
wiedzialem ani o tej polskiej publikacji, ani
o nagrodzie przyznanej mu przez gremium
filologdbw z Torunia i Getyngi. — Ale kupie
zaraz, gdy tylko przyjade do Polski.

Zdawalo mi sie, ze Reich-Ranicki chcial
jednak méwi¢ o czym innym. Chorowal
ostatnio powaznie...

Ksigzke kupitem w ksiegarni ,Matrasa”
w Toruniu przy Chelminskiej bez trudu. W
ksiegarni po drugiej stronie ulicy nie znano
nazwiska laureata torunsko-getyndzkiej
Nagrody Literackiej.

Antologie esejow ,Najpierw zy¢, potem
igra¢” otwiera wlasnie esej ,Tam gdzie
poetow grzebie sie jak krolow”. Rok po
przyjezdzie do Niemiec, juz w 1959 roku,
uslyszeli o tym po raz pierwszy niemieccy
milo$nicy literatury. Jak krolow! Nie, tego u
nich nie moze by¢! Co to za ludzie, ci Pola-
cy? Dlaczego? Skad taki pietyzm? Zdanie to
powtarzano w calych Niemczech. Slowo
»Polska« zeszlo ze szpalt politycznych na
felietony literackie.

Zatrzymajmy sie tutaj na chwile... Tak,
juz w 1953 roku ukazaly sie w Niemczech
przeklady ,Zdobycia wladzy” i ,Zniewolo-
nego umyshi”. Ale Milosz jawil sie Niem-
com jako emigrant polityczny, pasujacy
zatem raczej bardziej na te polityczne szpal-
ty. Popularno$é¢ nowego niemieckiego kry-
tyka literatury, ktory swoja swada w wypo-
wiedziach nawiazywal do najpiekniejszych
tradycji krytyki niemieckiej jeszcze z okresu
Mlodych Niemiec, rosta wprost proporcjo-
nalnie do rosngcego zainteresowania polska
literaturg.

(I nie chce tutaj nic ujmowaé zaslugom

(Dokoriczenie na stronie 4)
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